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OCHOBHOE COIEP KAHUE NCCJIEAOBAHUA

AKTYaJIbHOCTh TeMbl HcceqoBaHusi. CII0)KHOCTP W MHOTOTPAHHOCTH
TEPMUHOJIOTHH POJICTBA 00YCIIOBJIEHA TEM, YTO CaMO MOHATHE POJICTBA MPEACTABIISIET
co00l KyJNBTYPHO-HCTOPHUYECKOE, OMOCOIMAILHOE SBIIEHHE OOIIEYeIOBEUYECKOTO
MmaciiTaba, UMerollee ColuanbHble, UCTOPUYECKUE U aKCUOJIOTUYECKHUE ACTIEKTHI.

TepmuHBI poaCcTBa BXOIAT B 0a30BYIO JIEKCUKY JTFOOOTO SI3bIKa M 00pa3yIoT TUIACT
S3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIC SBISAIOTCS AapXaWdHbIM W YCTOWYHBBIM  CJIOEM
JIEKCUYECKOW CHUCTEMBbI SI3bIKa, CJEAOBATENIbHO, OHU CIYKaT HEOOXOAUMBIM
MaTepUaoM TPH TUAXPOHUYECKOM HCCIIEIOBAHUM TEX WJIM WHBIX MPOOJEM S3bIKA.
Crnenyer OTMETUTh, UTO OCOOYIO POJIb B ONPENEICHUU MapaMeTpOB POICTBA MEXKIY
A3bIKaMHU, a TakXke, MPU M3YYCHHH (OHETUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH HIparoT
JIEKCHYECKHE CpPEJICTBA, BBIPAXKAIONIWE POJICTBEHHBIC CBS3W. B CcpaBHUTEIHLHOM
W3Y4ECHUU TEPMHUHOB POJICTBA B POJICTBEHHBIX U HEPOJICTBEHHBIX  SI3BIKAX
paccMaTpuBaeTCs CEMaHTHKO-(YHKIMOHAIBHAS TPUPOJA S3BIKOBBIX CpeACTB. B
Halell  HMCClIeIOBAaTEIbCKOM  paboTe  CpaBHMUBAIOTCS TEPMHUHBI  POJICTBA B
arrJIOTUHATHBHOM KBIPTBI3CKOM M aHAIMTUYECKOM aHTJIMMCKOM si3bIKax. B wacTHOCTH,
OTIPENENSAIOTCA O0IKe TMPU3HAKKM W Pa3IMUds B HMX CEMaHTHUKO-(QYHKIIMOHATBHON
MIPUPOJIE, @ TAKXKE PEUEBbIC CUTYAIlUH, B KOTOPBIX Yallle YIOTPEOISIOTCS YIIOMSIHYThIE
BBIIIIC TEPMUHBI U WX KOMMYHUKATUBHBIA TOTCHIHAI. BakHO OTMETHTH, YTO IO
HACTOSIIIETO BPEMEHU TIEPEUNCIICHHBIC BBIIIE ACTIEKTHl CPABHUTEIIHHOTO MCCIICIOBAHUS
TEPMUHOB POJICTBA B KBIPTHI3CKOM SI3bIKE W WX (DYHKIIMOHAJIBHBIX aHAJIOTOB B
AQHTJIMACKOM HE OBUTM OOBEKTAaMHU CHCIMAIBHOTO HCCICAOBAHMS, YTO JOKA3bIBACT
AKTYaJIbHOCTH TEMbI HAIIETO UCCIICIOBAHMUS.

CBsi3b TeMBbl [JHCCEPTAIMM ¢ IUIAHAMH HAYYHO-HCCJIeI0BATEIbCKUX
yUYpe:KIeHUI W TOoCyJapCTBEHHBIX mporpamMm. Tema amccepTanid BXOJWT B
TEMaTUYECKHI TIUJIaH HAyYHO-UCCIENOBATEILCKON paboThl Kadeapsl (Guionoruu u
KOMMYHUKAIMU MexXTyHapOoHOTO YHUBEpcHuTeTa KpIprei3cTana.

Hean u 3agauu ucciaenoBanus. llenb quccepTanoHHON pabOTHI 3aKIIIOYAETCS
B COINOCTAaBUTEIHLHOM HCCIEJAOBAHUM MPOUCXOXKICHUS, PAa3BUTHUSA, CEMAHTHUKO-
CTPYKTYPHBIX, CEMaHTHUKO-(QYHKIIMOHATBHBIX W CTUJIUCTHYCCKUX OCOOCHHOCTEH
TEPMUHOB POJICTBA B aHTJIMICKOM M KBIPTBI3CKOM SI3bIKAX.

JIJTst TOCTWYKCHUS TAaHHOM I1€JIM TIOCTABJICHBI M PEIIECHBI CICAYOIIHNE 3a1aH.

1) cuctemaTu3anus TEPMHUHOB POJACTBA B KBIPIBI3CKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX,
MOJIYYCHHBIX U3 PA3IMYHBIX UCTOUYHUKOB, U CPABHUTEIHLHOE U3YUYCHHE DTUMOJIOTUU U
0000IIMAOIINX ¥ OTIUIUTECIIBHBIX 0COOCHHOCTEH OTACIBHBIX POJICTBEHHBIX TEPMHHOB;

2) TPOBEICHHE CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOTO, CEMaHTHKO-(YHKIIMOHAILHOIO, a
TaK)Xe JICKCUKO-CEMAaHTHYCCKOTO aHajii3a TEPMHHOB pOJICTBA B KBIPTBI3CKOM H
AHTJIMHMCKOM SI3bIKAX;

3) BBHISBIEHHWE WHTETPATBHBIX © audPepeHnnanbHbX (MHAUBUAYATHHBIX )
NPU3HAKOB CEMAHTUYECKUX CTPYKTYp KOMIIOHEHTOB KaXKJOTO TE€PMHUHA POJCTBA B
CPaBHUBAEMBIX SI3bIKAX;



4) BBISBICHUE W XapaKTEPUCTHUKA HEUTPATbHO-IKCIPECCUBHBIX, EHOTATHBHO-
KOHHOTATUBHBIX, IEPBUYHO-/ICPUBANMOHHBIX, UMILTUITUTHO-3KCIUTHIIUTHBIX CEMAHTHUK
B COJIEpP’)KaHUU TEPMUHOB HEPAPXUHU POJACTBEHHON OJIM30CTH B U3YYa€MBIX S3bIKaX;

5) XapaKTepuCTHKa TeTePOTCHHO-TOMOT€HHBIX, T€TEPOHUMHYECKHUX,
THIIEPOHUMHUYECKUX COOTHOIIICHNH Mexy PT B IByX s3bIKax;

6) uccinenoBanue HasBauuii, otHocsnmxcs K (PT) poacTBEHHBIM TepMHUHAM B
KBIPTBI3CKOW TOMMOHUMHUKE U aHTPOTIOHUMUKE.

Hayuynass HoBu3Ha wucciaenoBaHusi. Haubonee cylecTBeHHbIE Hay4YHBIC
PE3YNBTaThI MPOBEICHHOTO UCCIICOBAHMUS:

1) pa3paboTka CpaBHUTEIEHO-THITOJIOTHUECKOW MOJICIIA POJICTBEHHBIX TEPMHHOB B
KBIPTBI3CKOM, aHTJIMHACKOM SI3bIKaX, UMEIOIINX OOIIHE U 0COOBIC YePTHI;

2) B OBYS3BIYMHM TEPMHUHBI POJICTBA MOTYT OBITh THUIIEPOHUMHUYCCKAMU-
TUIIOHUMHYECKUMHU, T€TePOr€HHBIMU-TOMOT€HHBIMH, JIEHOTATUBHBIMU-KOHHOTATUBHBIMH,
HEUTPATLHBIMUA-IKCTIIPECCUBHBIMH ~ /  OMOIMOHATIBHBIMHU,  TJIABHBIMU-a/ITUTHBHBIMH,
NIEPBUYHBIMHU-ICPUBATUBHBIMHA U T. 1. ONPEICIICHHOE OITMCAHNE CEMEHCTB,;

3) BbISIBIIEHUE MPU3HAKOB, XapaKTEPHBIX JJIS IBYS3BIYHON 3TUMOJIOTHH, Pa3BUTHSI,
CEMaHTUYECKOTO M3MECHEHHSI, 000TaCHHSI POJCTBEHHBIX CBSI3CH;

4) wuccnenoBaHWE TEPMUHOB POJACTBA HAa OCHOBE COLMATBHO-JIMHTBUCTUYECKUX
W3MEHCHHI B KbIPTBI3CKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKaX;

5) ompeneneHne JMHTBOKYIBTYPHBIX STHOJTMHBHCTUIECKIX OCOOCHHOCTEH CUCTEMBI
POJICTBA KBIPTBI3CKOTO M aHTIIUICKOTO SI3bIKOB,

6) BIICPBBIC TEPMHHBI POACTBA B KBIPIBI3CKOM M AHTJIMHACKOM SI3BIKaX OBLIH
MEPEHECEHbl M3 AaHTPOMOJOTHH, OHOMACHUOJIOTUM M TOIIOHUMHMYECKOTO acreKkTa B
CEMAHTHUKO - CTPYKTYPHOE, CEMAaHTUKO-(PYHKIIMOHAIILHOE U3yUYCHHE.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTH  MCCJeAOBaHUsl. Pe3ynbTarbl,  BBIBOJIBI,
MOJIYYCHHBIE OT HCCIEAOBaHUS, MOTYT HaWTU CBOE NPUMEHEHHE B HCCIICOBAHUU
OTJIETBHBIX BOMPOCOB, KACAIOIIMXCS TEPEBOAA S3BIKOBBIX CPEICTB, CBS3aHHBIX C
POJICTBOM, B TEPMHUHOJIOTHUECKOW CHUCTEME KBIPTHI3CKOTO U AHTIUHCKOTO S3BIKOB, B
COCTaBJICHUM aAHTJIO-KBIPTBI3CKOTO W KBIPTBI3CKO-aHTJIMUCKOTO TEPMHUHOJIOTUYECKHUX
CJIOBapeil, a Takke pe3yabTaThl JAHHOTO HCCIEAOBAaHUS MOTYT HCIIONH30BATHCS B
KaueCTBE TEOPETUUYECKUX MATEPHATIOB MPHU pa3pabOTKe yueOHBIX MOCOOM, TUTIOBBIX U
pabouux MporpaMM, JEKIUH 0 HCTOPHYCCKOW JICKCUKOJOTHH W CEMAaCHOJIOTHH
KBIPTBI3CKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB.

OcCHOBHBIE M0JI0KEHUS TUCCEPTANUU, BBIHOCMMbIE HA 3AIIUTY:

1. CornacHO MHOTMM OHMOJIOTUYECKUM M COLMAJIbHBIM OTHOIICHUSIM CHCTEMa
pOACTBAa y pa3HBIX HAPOJOB YCTPOEHA IO-pa3HOMY. OTOT METOJ «HACIOCHUS»
MOKa3bIBa€T OCOOCHHOCTh CUCTEMBI POJICTBA KaXJOTO HAPOJIa.

2. CuctemMa poJICTBa CBsi3aHA C TEPMUHAMHU, BBIPAKAIOUIUMU PA3TUYHBIC BUIBI
CEMEWHBIX OTHOIICHUN, a TaKKe C OMNPEACICHHOW CHUCTEMOM OOIIECTBEHHBIX
OTHOULICHHUM.

3. DBonbmMHCTBO TEPMUHOB POJICTBA B  KBIPTBI3CKOM  SI3BIKE  HMEIOT
JIONIOJTHUTEIIHBIE JIEKCUYECKUE 3HAYEHHUs, CJIEJOBATEIIBHO W IIUPOKHN CIEKTP
yHnoTpeOJIeHHsI, TO B aHTJIMMCKOM $I3bIKE€ TEPMUHBI POJICTBA UMEIOT 00I1Iee 3HAaUCHUE.
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4. Cuctema poJICTBa CBsI3aHA C TEPMUHAMHM, BBIPKAIOIIUMHU Pa3JIMYHbIC BUJIbI
CEeMEMHBIX OTHOIICHUH, a TaKKe C OINpeIeIEHHOW CHUCTEeMOM OOIIEeCTBEHHBIX
oTHomieHui. OOmMe TEHACHIIMM pPa3BUTUSA CHUCTEMbl TEPMHUHOB pOJCTBA B
HEPOJCTBEHHBIX KBIPTBI3CKOM U AHTJIMMCKOM SI3bIKaX MPOSIBISAIOTCS B MPOIIECCE
MOSIBJICHWSI MHOTO3HAYHOCTH, B MEPEX0JI€ TEPMUHOB B pa3psi/l MACCUBHOM JIEKCUKH, B
TOM 4YHCJE W B pasps] apXau3MoOB, a TaKKe€ B CEMaHTHYECKOM TpaHc(opMaruu
3HAY€HUN MHOTUX TEPMHUHOB POJICTBA.

5. Hepapxust poacTtBa B KBIPI'BI3CKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKAX OIPEACIISIETCS
UCTOPUYECKUMH, KYJIbTYPHBIMH, OHOCOLUMAIBHBIMH (PaKTOpaMu, BIUSHHE KOTOPBIX
OTpa)kaeTcsl A3bIKOBBIMU CPEJICTBAMM.

JInuHbIM BKJIAJ coMcKareasi. B xoae wuccienoBaHus ATHUMOJOTMYECKMU,
CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOM, CEMaHTUKO-(PYHKIIMOHAIIBHOW MPUPOLI TEPMUHOB POJICTBA
B QHIJIMHACKOM M KBIPTBI3CKOM SI3BIKAX, MPUHAICKAIIUX K Pa3HbIM THUIIOJOTHYECKUM
CHCTEMaM, coop 151 CHUCTEMaTHU3aLMs HCTOPUKO-ITHOTPAPUIECKHX,
KYJbTYPOJIOTHYECKHX, S3BIKOBBIX MAaTEpPHAJIOB, a TAK)KE MX UCCIEIOBAHUS SIBISIOTCS
JIMYHBIM BKJIQJIOM aBTOpA.

Anpodanus pe3yJbTaToB MccaeA0BaHUsl. OCHOBHBIC MOJIOKEHUS U PE3YNIBTATHI
WCCIIE0OBAHUS MPEACTABICHBI B JOKJIAAaX B PaMKaX HAYYHO-TEOPETHUYECKUX, HAYYHO-
MIPAKTUYECKUX KOH(MEPEHIMAIX, CUMIIO3MYMOB PECITyOJMKAHCKOTO U MEXKIyHAPOIHOTO
3HAYEHUS], MPOBEJICHHBIX B BHIIKEKCKOM TrOCyJapCTBEHHOM YHHUBepcuTere umeHu K.
KapacaeBa, MexayHapoguoMm yHuBepcutere Keoipreizctana, MexayHapOoaIHOM
yauBepcurere Ana-Too.

[MyOoimkanuss pe3yabTaToB HccjenoBanus. [lo pesynbraram uccienoBaHMs
onyOnuKoBaHbl 15 HayuHbIX cTaTei, 3 HUX 13 B u3nanusax, BXxoadmux B cnucok HAK
KP, 2 cratbu B perieH3UPYEMBIX MEPUOINYCCKUX HAYYHBIX H3JAHUAX, BXOJAIINX B
cucremy uHjaexkcuponanus PUHII.

Ctpykrypa u 00bém auccepramum. PaGora cocToWT W3 BBEACHUSA, 3 TJIaB,
3aKJIIOYEHUS], CIUMCKA MCIOJb30BAaHHOW JIMTEpaTyphl M IpuiiokeHus. OOumii o0beM
JUCCEPTAIIMOHHOMN paboThl cocTaBisieT 202 CTpaHUIIbI.

OCHOBHOE COJIEPXAHUE PABOTbI

Bo BBeneHuum 000CHOBaHA aKTyaJbHOCTb TEMBbI, OMPENEICHbI Ieb U 3ajayH,
HOBHU3HA TIOJIYYEHHBIX PE3yJIbTAaTOB, TMEPEUUCICHBI TOJOKEHHS, BBIHOCUMBIC Ha
3alllUTy, YCTAaHOBJIEHbI TeEOpeTUYeckas W TpaKTHUYeCKas 3HAYUMOCTb padoThI,
npejcTaBiieHa WHGOpPMaLMs O TOJHOTE OTPAXEHUsI PE3yIbTaTOB, IMOJYUYCHHBIX B
MCCIICIOBAHUM M MX alpoOaIyu, a TakKe 0 CTPYKType AUCCEPTaIUU.

B 1 rnaBe “HayuHo-TeopeTHYecKHE NMPeANOCHIJIKH HCCJIEI0BAHUA” TacTCS
0030p CTENEeHW HM3YyUYEHHOCTH BOIPOCOB, KACAIOIIUXCS TEPMHUHOB POJICTBA B 00JIaCTH
00IIero S3bIKO3HAHUS, TIOPKOJOTHMH W KBIPTBI3CKOTO S3BIKO3HAHUS, pa3/IelICHBl Ha
4yeThIpe naparpada.

1.1. UcciaenoBanue TEPMUHOB POJACTBA B 001IeM SI3bIKO3HAHMM. TEPMUHBI
pOJICTBa BIEPBbIE OBUIM WM3YYEHBl aMEPUKAHCKUM Y4E€HBIM, dTHOnorom JI. T.
MopranoMm Ha npuMepe POACTBEHHBIX CBSA3EH B MHACUCKUX IUIEMEHAX, HACEJSIOIINX
CeBepuyto Amepuxy. B wactHOoCTH, aBTOp B cBoeM Tpyae «JlpeBHee oOIIeCTBO»
BIIEPBBIC Pa3CI POJACTBEHHBIC CBS3M Ha KJIACCU(DHUKAIIMOHHBIC M JCCKPEITUBHBIE
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CUCTEMBI.

Crnegyer OTMETUTb, UTO JIEKCUYECKHE CpPENICTBAa, 0003HAYaIOLIUME POJICTBEHHbIC
CBSI3U, SIBJISIOTCS OOBEKTOM HE TOJIbKO JIMHIBUCTUKH, HO U  HUCTOPHUKO-
THOTpaUUYECKUX,  ATHOJIOTMUYECKUX,  COLMUOJIMHTBUCTHUECKUX  HMCCIIEIOBAHUM.
Hampumep, yuénwiii Knapa BaBpa wuccienoBajga TEpMHHOJIOTHIO POJCTBAa Ha
Marepuane BeHrepckoro sizpika [Baspa, 1970]. B manHOM Tpyne paccMmaTpuBaroTCs
POJICTBEHHBIE CBSI3M U BBIPAXKAIOLIUE UX JICKCUYECKHUE CPEACTBA, aCHEKThl POJICTBA,
OCHOBaHHBIE HA OMOJOTHUECKUX U COIMAIBHBIX (DaKTOpax.

B a1oii cBsi3u ciemyeT OTMETUTh, uTO B uccienoBanusix O. H. TpyOauesa
[Tpybaues, 1959] m K. BaBper [BaBpa, 1970] ObutM mpemsioKeHbI aBTOPCKHUE
KIacCU(pUKAllMK, a TakkKe B HHUX pPacCMaTPUBAIMCH CIEAYIONIME TpPU AacreKTa
TEPMUHOB POJCTBA:

1) cTpykTypHBIE OCOOEHHOCTH;

2) UX 3HAYEHUS;

3) 0COOEHHOCTH MX yMOTPEOJICHHUS.

K 4dnciy y4eHbIX, HCCIIEIOBABIINX POJCTBEHHBIE OTHOILLICHHS] B KOHTEKCTE CEMBH,
OOLIECTBEHHON KH3HU, BCE O0J€e YCIOXKHSIIOMMXCA COLMAIBHBIX OTHOIICHUH,
clenyeT OTHeCTH Takux y4deHbIX Kak P. Jloyum [1928], V. Puepc [1914], I1. Kupxrod
[1955] u np.

1.2. UcciienoBanue TePMHHOB POJCTBAa B JHMHIBHCTHYECKO TIOPKOJIOTHM.
TepmuHbl pojcTBa, KAaK MW JpPYyrU€ SA3BIKOBBIE CPEACTBA, M3YyYaAIUCh C
JIMHTBUCTUYECKOTO aCleKTa Ha MaTepuaje OJHOTO S3bIKa, a TAKKe IIyTEM CpPaBHEHUS
JIEKCUYECKHX CPEACTB Ha MaTepuayie IByX M Oosee S3bIKOB. A Ha MaTepualie JBYyX W
0oJee A3bIKOB TEPMUHBI POJCTBA ObUIM UCCIIEIOBAHbI B TAKUX TPYJax, KaK “3HaueHue
TEPMUHOB POJICTBA W HMX BBIPAKEHUE B KBIPIBI3CKOM M Y30€KCKOM si3bIKa. A. A.
Marpa6osa [Mampa6os, 2000], ucciaenoBanus, MOCBSIIEHHBIC TEPMHUHAM POJICTBA B
TyBUHCKOM s13bike JI. C. Kapa-oona [Kapa-oon, 2004], “Tepmunbl poacTBa U CBOWCTBA
B KyMBIKCKOM U TypenkoM si3bikax” JI. A. I'amkuesoit [["amkuesa, 2009], “Tepmunbl
poACTBa B  JUHIBOKyJbTypoJiormueckoM acnekte” E. H. MypansiMoBoit
[MypagsimoBa, 2014], «DyHKUHOHAIBbHO-CEMAHTUYECKOE IIOJI€ CO 3HAYEHUEM
“pozcTBa” B pyCcCKOM M KbIprbi3ckoM sizbikax» Y. K. Mycaesoii [Mycaesa, 2023].

[ToMmuMO TEepeUnCIEHHBIX aBTOPOB B JJAHHOM HaIpaBJCHUU pabOTaIM y4yeHBIE,
takue Kak A. A Kamyxnun, 3. @. Ckopoxonbko, A. . Moucees, O. C UecHOKOB u
JIpyrue aBTOpbl. A B (PyHIaMEHTAJIbHBIX HMCCJIEIOBAHUAX B OOJACTU TIOPKOJOTUU
TEPMUHBI POJICTBA M3y4YAJIMCh Ha Marepualie pa3HbIX TIOPKCKUX S3BIKOB. M3 HuX
CIEAYET BBIACINUTH TaKHE TPYIbl, Kak “TepMHUHBI POACTBA B TIOPCKUX s3bIKax~ A. A.
[Tokpogckoii, “K atumomnorun cioB “ogul”-“cein” A.H. Kononosa [1958] “Tepmunsl
pPOJICTBA B COBPEMEHHBIX 3allaJHO-KbIMUaKCKUX s3bIkax” [MycaeB, 1972], “Jlekcuka
TIOPKCKMX $3BIKOB B cpaBHUTeNbHOM ocBemieHun” K. M. MycaeBa [1975],
“OTUMOJIOTMYECKUI  CIOBaph TIOPKCKMX si3bikoB” 3. B. CeBoprsana [1974],
“YnorpebieHne W W3MEHEHHWE B 3HAYEHWHW TEPMHUHOB pPOJCTBA B COBPEMEHHOM
azepOalPKaHCKOM SI3BbIKE .

I'. Txadaposa [1968], “Tepmunsl poacTsa B TIopkckux s3bikax” U. Mecmounmnosa
[1966], ‘JlekcWKO-CEeMAaHTUYECKHI aHAIW3 TEPMHHOB pOACTBA HaMaHTaHCKUX
roeopoB” M. L. Caumposoii [1972], B KOTOpPBIX, KaK YK€ OBUIO OTMEYEHO BBIIIE,
TEPMUHBI POJICTBA ObUIM MCCIIEOBAaHbI B CPABHUTEIILHOM acCIEKTe.
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1.3. N3yueHue TEPMHMHOB POJACTBA B KbIPIrbI3CKOM sI3bIKO3HAHUM. B 001actu
KBIPTBI3CKOTO  SI3bIKO3HAHMSI TEPMHUHBI POJACTBA PACCMATPUBAIIMCH B  paMKax
UCCJICIOBAHUM, HAMKMCAHHBIX [0 JEKCUKOJOTUA M JAUAJIEKTOJOTUU KBIPTBI3CKOTO
A3BbIKA, K YACITY KOTOPBIX MOXXHO OTHECTU (PYHJIaMEHTAJIbHBIEC TPY/bl TAKUX YYCHBIX,
kak b. M. FOnycamues [1959], K. K. FOnaxun [1965], b. O. Opy3z6aera [1970], I1I.
XKanapos [2012], C. CeigsixoB [1991], Y. JpritkanoBa [1991], M. Tonybaes [1991].
TepMuHBI POACTBA B KBIPIBI3CKOM SI3BIKE PACCMATPUBAIOTCS C TOYKH 3PEHUS
CHHXPOHHOTO POJACTBa KakK OOBEKT CIEUUaIbHOro wuccienoBaHus. A. MampaOos
[2000], E. H. MypaasimoBa [2010], I1I. XK. Dpxururosa [2016], C. Kymanues [2021],
Y. K. Mycaea [2023] MoryT OBITh BKJIFOYEHBI UCCIEAOBAHUS TAKUX aBTOPOB.

1.4. A3yyeHue TePMHHOB POJCTBA B AHIVIMHCKOM SI3bIKO3HAHMHU. B Tpynax
3apyOexHbIX yueHbIX, Takux Kak JI. I'. Mopran [1933], P. Jloyu [1928], V. Pusepc
[1914], TI. Kupxrod [1955], K. BaBpa [BaBpa, 1970] renesuc TepMHUHOB pOJCTBa
paccMaTpHUBalICs B KOHTEKCTE MPOLIECCOB 3BOJIIOIMU YEJIOBEKA, a TAKIKE C CEMEMHBIMU
OTHOWICHUSMU. ECIM € 4YUCTO JIMHTBUCTUYECKOTO AaCMEKTa PacCMaTpUBAIOTCA
(dboHETHYECKHE, JIEKCUKOJIOTHYECKHEe M MOP(OJIOTHYECKHE BOMPOCHI TEPMHUHOB
POACTBA, C JIMHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKOW TOYKH 3pEHHUS] TEPMHUHBI  POJICTBA
HCCIIEYIOTCS. B KAUECTBE KYJIBTYPHOIO KOJAA, OTPaXKarolUid COMAIIbHBIE OTHOIICHUS,
HaIllMOHATBHYIO CICIIUUKY.

II rmaBa “Meroao/i0rusi, METOAbI U MATEPUAJIbI MCCIEJOBAHUS TEPMHHOB
POACTBA B KbIPIbI3CKOM U AHTJIMMCKOM sI3bIKaX” BKJIOYAET B ceOsi Tpu maparpada.
B nanHoM pasznene omnpeneneHbl OOBEKT U MPEIMET, a TakKe OMUCAaHbl METO/Abl U
MaTepualibl UCCIAEAOBAHUS.

B xaudecTtBe 00beKTa HCCIeA0BaHUS ObLITU BHIOpAHbI TMHIBUCTUUECKUE CPEJICTBA,
CBSI3aHHBIC C POJICTBOM B KBIPTBI3CKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKaX.

IIpenmerom wucciaegoBaHUS SIBISETCS CEMaHTUKO-CTPYKTYpHAas, CEMaHTHUKO-
(GyHKIMOHAIBHAS TPUPOJIa SI3BIKOBBIX CPENICTB, CBS3aHHBIX C POACTBOM, B
KBIPTBI3CKOM M aHTJIMMCKOM SI3BbIKaX.

Cpenu yHHUBEpCAlIbHBIX METOJOB, XAapPaKTEPHBIX MPAKTUYECKH JJISI BCEX
MCCJIEI0OBATENbCKUX paboT, B HallIel padoTe UCIOIb30BATUCH METOAbl CHHXPOHHOIO
COIOCTABJICHUS, METOAbl ONMUCAHUSA, AHAJIN3Aa U CHHTE3a, HHAYKIUM, JeTyKIUH,
CHCTEeMATHU3AIMU, a4 TAKXKE METOJbl aHAJOTMH, MOJEJIUPOBAHUA, A TaAKKE
3THUMOJIOTHYECKHH METO/I.

Kaxnpii  MeTron  MCMOJB30BAICS  HA  ONPEACICHHOM  JTale  Halleu
UCCIIEeIoBaTeNbCKOM  paboTel.  Hampumep, myTeM  HCNOJB30BaHUS  METOJA
CUCTeMATH3alMU ObLJIM OTOOpaHbl M CHUCTEMATHU3UPOBAHBI SI3BIKOBHIE CPEJICTBA,
CBSI3aHHBIC C POJICTBOM B KBIPTHI3CKOM U QHTJIMMCKOM SI3bIKax. A B IEISAX PACKPBITUS
CyTM TOYEK 3pEHUs U KOHILENTYaJbHBIX MHEHHMH YyYEHBIX [0 BOIPOCAM,
paccMaTpUBaeMbIM B JUCCEPTALIMOHHON paboTe, ObLIM MCIOJIb30BAHbI METO/T AaHAJIM3A
U CHHTE3a, a TAKXKE onucaTelbHbIi MeTo. Mcnonp30Banue MeTona aeAyKIuu ObIIo
00yCJIOBIIEHO HEOOXOAMMOCTHIO MOTYyUEHHUs OOITUX BBIBOJOB U3 KAXKIOTO OTACIHHOTO
S3BIKOBOTO (pakTa M, HAOOOPOT, HA OCHOBE METOAA MHAYKIIUM, UCXOIS U3 OOIIUX
TEOPETUYECKUX TMOJIOKEHUM, CIIeTIaHbl YacTHbIE BBIBOJLI. lcmonb3oBaHME MeTOAa
CHHXPOHHOTO CONOCTABJIEHHS OOBSCHACTCS W3YyYEHWEM TEPMHUHOB, CBSI3aHHBIX C
POJCTBOM B COBPEMEHHBIX KBIPTBI3CKOM UM aHIJIMHCKOM  si3bikax. [lomumo
NEPEUMCIECHHBIX BBIIlIE METOJOB B Hamied paboTe ObUIM UCIOJIb30BaHBl TaKue
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CrenuajgbHble  METOJbl, KaK  JITHMOJIOTMYECKHI, ITHOJUHIBHCTHYECKHIA,
CeMAHTHYECKUH METO/Ibl, & TAKXKE METO/1 JIMHIBO-KYJIbTYPOJIOTHYECKOr0 aHAJIN3A.

2.1. OcHoBHBIE TeopeTHYECKHEe M WLIKCTPATHBHbIE MAaTePHAJIbI
ucciaenoBanus. B uccinegoBaTenbckoil paboTe paccMOTpeHa  KiaccuduKaius,
npemnoxxennas JI. I'. Mopranom. Kpome Toro, aHaim3upoBaHbl TPY/Ibl TAKUX aBTOPOB,
kak P. Jloym [1928], V. Puepc [1914], I1. Kupxrod [1955], KoTOpbIMU pOJCTBEHHBIC
CBSI3U OBLIU HCCIIEIOBAHbI B KOHTEKCTE YCI0KHEHHBIX COIIMATbHBIX, OOIIECTBEHHBIX U
CEMEHHBIX OTHONIICHWH. A TakXe B KadeCTBE TCOPETUUYCCKUX MaTEPHAIOB ObLIN
WCIIOJIB30BaHbl KOHIENTYaJIbHbIE B3TJIA/IbI, HAyYHbIC IOJIOKEHHUS, TMPETI0KECHHBIC
yueHbiMH, TakuMu kak M. III. CapribaeBa, X. A. Apreinbaes, 3. A. buraposa, A. A.
bypsuok, K. WM. Baspa, O. M. [I'yceitnoBa, O.A.JImutpuea,A.B.3apenkuii,
A.M.Ky3nenos, A.Kynues, A. A. Mynnaraiuesa, O. C. YecHokoBa, .M.IllapanoBa u
psa OApyrux ucciaeaoBarene. (s womocTpauuu, yOOMSHYTBIX BBILIE TEOPETHUECKUX
po0sIeM MPUBEACHBI OTPHIBKH U3 XYA0KETCBEHHBIX TIPOU3BEIACHUM.

B wactHoctH, u3 noectu Y.AitmaToBa” XKamwuiina " U3 HCTOPUYECKOTO pOMaHa
T.KaceimbekoBa “Crnomannblii Meu” u aHriauickoro mnucatens II.Bponte *“Jlxoiin
Oip", ®@. X.“TauncrBennsiii can’ bopnera, ['oncyopcu. 7 Cara o ®opcaiitax®,
Xapnep JIu” Yours Bpemsa"', duiypkepanba @.OTphIBKH B3AThI U3 “U30paHHBIX
npousBeaeHui”  B.CkoTTa. Takke MNPUBEIECHBI COOTBETCTBYIOLIME WILTIOCTPALUH,
CBSI3aHHBIE C ATHUMOJIOTHEH TaKUX TEPMHUHOB POJICTBA B KBIPI'BI3CKOM SI3BIKE, KakK
"Oaiike", "ake", "sme", "arta", "yyn", "kb3". Taxxke ObUIM  aHAJIM3UPOBAHBI
CJICTYIOIe TEPMHHBI B aHTJIMMCKOM sI3bIKEe M MX (DYHKIMOHAJIbHBIC aHajoru: Father
— ['fa:09] [da33] — ara; Mother — ['mada] [Ma33] — ama, 3He; Sister — [‘sisto]
[cucTd] — 2ke, cunam; Brother — [‘brada] [Opa3a] — Oaiike, ara , uau; Son — [SAN]
[can] — yyny; Daughter — ['do:to] [mo:13] — kbI3BI; TWINS [twinz] [TBHH3]—
arm3zaep; Parents — ['pearants] [mpantc] — ata — sne; Sibling — ['siblig] [cubamH]
— TaK TOBOPSAT O POJHBIX IO KPOBH OpaThsix WM cectpax; He is my sibling. — An
MeHMH Oup TyyranbiM. She is hissibling. An aneiH Oup TyyraH akecu. They
are siblings. — Aumnap oup Tyyranaap; Husband — ["hazband] [xa363u1] — Kylieecy,
kyOaiipr; Aina's husband is my colleague. — Ainanein «xyiioocy — menun
kecunmewum;; Wife — [warf] [Batih] — asibl, xkyOaiibl, 3aiibiObl; She is his wife. —
An anbid 3aibiob1; Couple [kapl] [karmut] — Tyreiinep; This couple is always together.
— by xyb6aitnap ap naiisiM Oupre; Spouse [spavz] [cnoy3] — xy0aiinap, kyheecy /
asutel; He was invited with his spouse. — AwnbI )y0aiibl MEHEH YakbIpbIThl; Baby —
[ 'beibr] [03#10u] U psAa IPYTUX TEPMHHOB.

TakuMm o0pa3oM, OOJBIIMHCTBO YHOMSIHYTBIX BBIIIIE TEPMHHOB PACCMOTPEHO C
TUMOJIOTHYECKOTO, CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOTO, ATHOJIMHTBUCTUYECKOTO u
JMHTBUCTUYECKOTO AaCHEeKTOB, a WJUIIOCTPATUBHBIA Marepuaia MpeJCTaBIECH B
COOTBETCTBHUH C COAEP’KaHUEM TEOPETUUECKOI0 MaTepuaia.
2.3.HayuHo-TeopeTHYeCKHe OCHOBBI HCCJIEIOBAHMS TEPMUHOB POACTBA B
KBIPIbI3CKOM M AHIVIMHACKOM si3blkax. Tepmunbl ponactBa (TP)  oTHocsTcs K
OCHOBHOM, 0a3uMCHOM JIEKCHKE KaXXJIOTO €eCTeCTBEHHOro s3bika. CioBo ‘“ryyran”
(ponctBennuk) B cioBape K.K.IOnaxuna umeer cienyroiiee toiakopanue: “1. Tyyran
— KaHbl OMpre TyyrauiblK, OUp TyyranablK, OMp aTajaH TaparaHiblK, TyyraH OOnyy;
2.TextremTuk — TYOy OMpAMK, TYPAOIUTYK, OKLIOINTYK, TypHaTTAIUTHIK . 3aT. 1.Ara-
WHUHUH Oangapbl, OMp aTaHblH Oanaapbl, OMp ypyylaH Tapkarad agampap. 1yyeau
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Kyuoypyn aumam, oywiman cyuoypyn avumam (Makan). Mykati menen A6a3 ocaxvin
myyeanoapowvin 6andapel (Tamremupos).[FOmaxun,1957:503].

TepMuHBI POJCTBA B KBIPTBI3CKOM SI3BIKE PACCMATPUBAIUCH B KOHTEKCTE Pa3HBIX
BonpocoB. Hampumep, TepMuHBI poJICTBa ObUIM HM3yY€HBI B KOHTEKCTE MpoOJeM
UCTOPUYECKOM JIGKCUKU KBIPTBI3CKOTO $I3bIKa B KAauyeCTBE S3BIKOBBIX CPEJICTB,
OTHOCSIIMXCS K OOIINel JIEKCHKEe TIOPKCKUX S3bIKOB [A.Mampa6os,2000:112]. B
yacTtHOCTH, o MHeHUIO C.C.)KymanueBa, TepMHH “aTta”, CUMTAIOMIUICS, OCHOBHBIM,
LEHTPAJIbHBIM TEPMUHOM B MATPUIMHEHHON CHCTEME POJACTBA, UMEET CEMaHTUUYECKYIO
CBSI3b C IJ1aroJjioM 2/ T.€. OHU UMEIOT OJIMH U TOT K€ KOpeHb: ama — emu — om. Ilo ero
MHEHHIO, COTJIACHO €CTECTBEHHOMY 3aKOHY MPUPOIbI, MYKCKOE Haydajao HaJeJCHO
CO3UJIaTENIbHOW SHepruer (IBWKEHUS U JACHCTBHs). BO-BTOpBIX, B UEIOBEUYECKOM
oOImecTBe Ha OTIa Tak)Ke BO3JaraeTcss OOS3aHHOCTh OOECIEYHMBATh CEMBIO U
HaIpaBJISITh U MOACPKUBATh YJICHOB CEMbU HA JKM3HEHHOM IYyTH (KEHUThH CHIHOBEH,
BBIJIaBaTh Jlouepeit 3amyx u T. 1.) [XKymanues,2015:63]. Bmecte ¢ Tem, npencraBieH
aHaJIM3 CJIOBA amanblk, OOpa30BaHHOE OT KOpHSA ama. Amanelk — JPEBHUN
KBIPTBI3CKUH (TIOPKCKHI) TepMUH. TepMUH 03HAYAECT cman omyom, Cmai cnocoOHbIM
Kk omyoecmay. OTnaBaTh peOCHKAa Ha BOCIUTAHUE IPYTOMY YEJIOBEKY 3TO — ¢dopma
MoJJIep KaHusl POJICTBEHHBIX OTHOIIEHUH. B mponuibie smoxu ObIBajdM ciiy4yau, Korjaa
3HaTHBIE CEMbU OTHABAIA CBOUX JETE€d NPOCTOJIIOJUHAM WIW JPYrOMl CEeMbE
crienuanbHO g BocnuTaHus. B 19 Beke B KoOkaHICKOM XaHCTBE CyHIECTBOBAI
MHCTUTYT YIIPABJICHUS, BO3IJIABISIEMBIN aTainblkoM. M3BecTHO, uro B KoOkaHackom
XaHCTBE U3BECTHBIE KBIPIbI3CKUE TOCY/IaPCTBEHHBIE U MojuTudeckue aestenu Hysyn
ouii, MycynmaHkyn, AJBIMKYJ aTaiblK, AJBIMOEK JaTKa HWCHIONHSUIM (PYyHKUIUN
aranbika [XKymamme, 2015:218]. Hampumep, cBeneHHs O TOCYIapCTBEHHOMN
JIOJDKHOCTH aTallblka BCTPEYAIOTCS B UCTOPUYECKUX MpousBeneHusx: — O, xaspamu...
butinux sececu nawa... bupak ... — 0en, spumun mapmuin cyunredy. — bupax, nawa,
0emex OUlLIUK 32ecu, MamaeKem UUUH KyOatloblH KAdil00CYHOAU HCYpy3yn Kemyyeo
aKovlibl MOAO020H dHcaul OO0NCO, YUY YUypoa MaMIeKemmun natodacvl YYyH, OWOJl
Mamiaekemme KYH KOPYH MYPYUIKAH MYCYIMAHOAPObIH MbIHYYbLIbICHL YYYH, OAuKa
Oup axvliea ObUIKAH, UWKE KAHBIK A0AMObl XAHed aMAiblk OULIUSUHE YaKblpCa
oonom... (KaceimOekoB, 1998:251). B HMHIOEBpPONMEHCKUX S3BIKAX BCTPEUAIOTCS
CIeAYIOIIUe CIOBOPOPMBI: CAHCKPUT— bhrdtdr, TpedecKuil — phratér, TaTUHCKUN —
frater u T.1. A clIOBO bardt B BEHIEPCKOM SI3bIKE OBLIO 3aUMCTBOBAHO C CIIABSHCKOTO
A3bIKa, a CIOBO biraderm B TypeukoM s3bike ¢ papcu. K npumepy, Tepmun “brother” B
WHJIOEBPOINEHUCKUX sI3bIKaX ObLT oOpa3oBaH ¢ JpeBHeu mpadopmel ''biréhter' (xe
bhratér). JlanHO€ CJIOBO MpETEPIesio HE3HAUYNTEIbHbIC U3MEHEHUSI BO MHOTHX SI3bIKAX,
HO 3HAUEHHME OCTAJIOCh MPEXKHUM: JIaTMHCKUM — frater, rpeueckuii — @pdinp

(phratér), canckputr — brater (bhratr) W3HaYaqIbHO HCIOJNB30BAJIOCh B 3HAYCHUHU
«COI03 POJICTBEHHHUKOBY, a He «Onu3kuii poactBenHuk». — "'l had two brothers, both
older than me,both bachelors, both away at the front, and there had been no word from
either for a long".(Aitmatov, Jamila, 2000:5) - "Meuun sku azam, 3k06 TeH YIOHO
JICK,COTYIIKA KeTKeH OoroHua kabap kok" (Amtmaros, JKamwiina,2018:111). Kaxk
W3BECTHO W3 HCTOPUHM S3BIKO3HAHHWSA, JICKCHKA POJACTBA CUMTACTCSA ILIACTOM,
OTHOCSIIMMCS K Oa3uCHOW JIGKCHMKE TMPAKTUYECKH BCeX S3BIKOB. [loaTOoMy
MaJICOIMHIBUCTUYECKUE TIPEJCTAaBICHUS O BO3HUKHOBEHHM SI3BIKOBBIX CpEJCTB,
CBSI3aHHBIX C POJCTBOM, Ha PAaHHMX JdTarax S3bIKOBOW JBOJIOIUH OOBSCHSIIOTCS TEM,
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YTO POJICTBEHHBIC CBS3M HUIPAId BAXXHYH pPOJb B CONHAIM3AIMU YEIIOBEYCCKOTO
oOmiecTBa. bBOJNBIIMHCTBO TEPMHUHOB POJCTBA B  KBIPTBI3CKOM SI3BIKE HMMEIOT
JIEKCUYECKYI0 CEMAaHTHUKY, CJIEeJI0BAaTEebHO, OHU MOTYT HCIOJIb30BAaTHCA B Pa3HBIX
cdepax 00111eCTBEHHOM KU3HH, a B aHTJIMMCKOM SI3bIKE OHU UMEIOT 0011iee 3HaUCHUE.

III rnaBa “CeMaHTHKO-QYHKIIMOHAJIbHAS NPHPOJA TEPMHUHOB POACTBA B
KBIPIrbI3CKOM M AHTJIMHCKOM SI3bIKAX” BKIIIOYAET B ceOs MiTh pasnenoB. B manHoU
TJIaBe JUCCEPTAIMH PACCMOTPEHBI MYTH O00pa30BaHUS M OCOOCHHOCTH YIOTPEOICHUS
TEPMUHOB POJICTBA B KBIPIBI3CKOM M aHTJIMHACKOM S3BIKaX, STUMOJIOTHS MU WX
TUTIEPCHOMHUYECKHUE, THUIMOHHUMHYECKUE, COTHIIOHUMHYCCKHE, TeTCPOHUMUUYCCKUC
3HAUCHUsA, a TaKkKe aHAJU3UPOBAaHBI OHOMACHOJOTHYECKHE, U HEKOTOPHIC
TOMOHUMUYECKHUE MECTHOCTE 0OCOOEHHOCTE TEPMHUHOB POJICTBA.

3.1. Ilyrn o0pa3oBaHusA M 0COOEHHOCTH YNOTPeOJIeHUsI TEPMUHOB POJICTBA B
KBIPrbI3CKOM H aHTJMHACKOM si3bIkaX. COMOCTaBUTENHHOEC H3YyUYCHHE TEPMHUHOB
POJICTBA KBIPTHI3CKOTO W AHTIUHCKOTO S3BIKOB MMEET OOJIBIIOE TEOPETUYECKOe U
NpaKTUYECKOe  3HAYeHHWE  JUIs  JaJbHEWIEro  pa3BUTHS  CPaBHUTEIBHO-
TUIIOJIOTUYECKOTO HW3Y4YEHUSI PAa3HOCHUCTEMHBIX SI3BIKOB, a TakKXKe CIOCOOCTBYET
OTKPBITUIO HOBBIX SI3bIKOBBIX (hakToOB. TepMHUHBI poJicTBa, 0003HAYAIONIUE KPOBHOE
pOACTBO (OCHOBAaHHOE HA MPHUHIUIE OOIIETO MPOUCXOXKIEHUS JIOJEH) COCTOST, Kak
IIPAaBHIIO, U3 OJHOIO KOMIIOHEHTA: ama— father, ana—mother, cuyou—sister, aca, unu—
brother, 6atike - brother, mauxe-uncle, matisycene — aunt, oscoon— nephew, 6ene —
cousin u ap.

B KBIPTBI3CKOM A3BIKE, TaKHE CJIOBA KaK abObICblH, 0anowi3, KauHu, Oadica,
KatiHaed, KaublHdice, MoK He UMEIOT TOTHBIX YKBHBAJICHTOB B aHTJIMICKOM SI3BIKE.
Takxke HEKOTOpPBIE TEPMHHBI B KBIPTBI3CKOM S3BIKE COCTOSIT M3 JBYX KOMITOHEHTOB:
yon ama ,matiama [>ne, maene — grandfather/mother (grand pa/granny), xaiiein ama —
father-in-law, «kaiiein osne — mother-in-law, xyiiee O6ama — son-in-law, ocoi
snelamalxeizlbana — step mother / father / daughter / son, acwipanoer 6ana | keiz —
adopted son / daughter. A HekoTOpble TEPMHHBI POJACTBA B KBIPIBI3CKOM S3BIKE,
COCTOAIME W3 JBYX KOMIIOHEHTOB, Ha AaHIJIMHCKUMA S3BIK TEPEBOASTCS C
UCITIOIb30BAHUEM [IBYX WJIHM 0oJiee KOMIIOHEHTOB: owcene — SiSter-in-law, owcezde—
brother-in-law, keaun —daughter-in-law, nebepe — granddaughter/son. [Isa cioBa
BMECTE Jar0T OJIHO 3HauYCHME: Kaubin ama — father-in-law, kaiivin sne — mother-in-law.

B >KH3HM KBIPTRI3CKOTO HAPO/1a MOJIH30BATMCH TEPMHUHBI POJICTBA, 0003HAYAOIIIHE
HMepapXHUeCKUil TUM POJCTBEHHBIX CBsI3EH: ama — uoy ama — 6aba, 6yoa n T.4. B
“ToNKOBBIA CJIOBaph KBIPIBI3CKOTO sI3bIKA™ BKJIKOYEHBI OOjiee JBaJlIaTH TEPMHHOB,
Kacarolyecs: BEpTUKAIM POJCTBA MO OTLOBCKOW JIMHWUM, BKIIIOUAs “orcemu ama’ T.e.,
“cemb omyos” umn “cemv npeoxos”. 1. Ama (father). 2. Yoy ama (grandfather). 3.
baba (second grandfather). 4. byoa (third grandfather). 5. Kyb6aapwer (fourth
grandfather). 6.Komo (fifth grandfather). 7.)Keme (sixth grandfather) [Keiprei3
THWJIMHUH TYIIYHIypMe ce3ayry, 2011].

B KBIPIBI3CKOM SI3BIKE TEPMHH «HeOEpe» SBISETCS MHOTO3HAYHBIM CIIOBOM,
BBIpQKEHHBIM B JIEKCHYECKOH GopMme, W He MPOU3HOCHTCSA Kak «grandsony wim
«granddaughter», kak B aHIJIMICKOM s3bike. He3aBUCHMO OT TMoOja, BHYKH M
TUTEMSHHHIIBI Ha3bIBAIOTCS POJACTBEHHHKAMM 10 MATEPHHCKON JIMHUH, MOCKOJBKY Yy
KBIPTbI30B BHYKH ChIHA CUUTAIOTCS 00jIee OMM3KUMU, YeM JIETH JOUYCPH.
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Kak yxe ObUIO OTMEUEHO BBIIIE, B >KU3HU KBIPIBI3CKOIO Hapoja CYIIECTBYET
oObluaii, KOTOpBIN TpeOyeT 3HaHus ‘“owcemu ama’, “cemv omyog” T.€., 3HaTh UMEH
CBOMX IMPEIKOB MO MYXCKOW JMHUHM JI0 CEAbMOr0 KoJieHa. Takas ke uepapxus
Ha3BaHUH KCIIOJIb3YETCs MO0 OTHOIIEHHI0 BHYKOB. Hampumep: 1) 6ana, 2) nebepe, 3)
yobopo, 4) keibvipa, 5) meidvipa 6) uypne T) ypnax...... mysK u T.J.

Ta6muma Nel.JKetu ata

Pa3I[eJ1eHne 110 IMOJIY HA KBIPI'BI3CKOM U AHIJIMHCKOM SI3bIKAX

Dpkek-man Asim-woman

7.Kere - sixth grandfather 7.YoH TaiidHeCH  ------------
6.2Koro - fifth grandfather 6.Yoy TaiidHe =~ --------------
5.Ky0a - fourth grandfather 5.YoH TaiidHEe =~ -------------
4.by0a - third grandfather 4.Yon taiiane - great grandmother
3.baba - great grandfather 3.Yon 4oH 3He - great grandmother
2.Yon ara — grandfather 2.Yon sHe - grandmother
1.Ara — father 1.Ama — mother

Yy —son Ke13-daughter

Hebepe (yyi1, KbI3) Grandson, granddaughter

B bpuraHckoil KyapType Tpaaulus KPECTUTh HOBOPOXIACHHOTO peOEHKa B
IIEPKBH COIMIPOBOKIACTCS TpaauIlKel BpiOOpa kpectHoro otma (godfather) u xpectHoit
matepu (godmother), a B >KM3HH KBIPIBI3CKOTO Hapoja J0 CBaJbObI MOJIOJI0KEHAM
HA3HAYAIOTCSA OKYI ama, oKyl 9He (KPECTHBIA OTell, KpeCTHas MaTh). B KbIPrbI3cKOM
SA3BIKE TEPMHUHBI, 0003HAYAIOIINE KPOBHOE POACTBO, COCTOSIT U3 OJJHOTO KOMITOHEHTA,
a B aHTJIMICKOM S3BIKE 1O OTHOIIEHHWIO HEKPOBHBIX POJICTBEHHHKOB HCITONB3YIOTCS
CJIOBa, COCTOAIIME M3 JBYX KOMIIOHEHTOB. KpOBHBIE M HEKpPOBHBIC POJICTBEHHBIC
TEPMUHBI B KBIPTBI3CKOM SI3BIKE TIOUTH BCETJa MAIOTCS OJHUM CJIOBOM (JIBOIOPOIHBIC
Opatbst M 1p.); POJACTBEHHBIC CYIIECCTBUTEIBHBIE TEPBOTO TOPSAJKA B AHTIMICKOM
S3BIKE TIPEJCTABIEHBI MPOCTHIMU CJIOBaMH (OTeI, cecTpa U T. 1.) , a HE KPOBHBIC
poacrBennuky (father-in-law u T. 1.) maeTcst CIOXKHBIMU CIIOBAMHU.

3.2. CeMaHTHKO-CTPYKTYpPHble OCOO€HHOCTM TEPMHMHOB POJACTBAa B
KBIPIrbI3CKOM M aHTJIMHACKOM SI3bIKAX.

B nmanHOM pasjmene paccMOTPEHBI BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C OOIIHOCTHIO H
pa3IUYUSIMUA  TEPMUHOB POJICTBA MEXKAY KBIPIBI3CKUM M AHTIUHCKAM  SI3BIKAMH.
Hampumep, B KbIPTbI3CKOM SI3bIKE €CTh TaKHE CIIOBA, Kak "myyear” (POJCTBEHHHK TIO
Opaky), xyoaua, asw sHe (MaTh/OTel, OJNM3KWE, MaTbHUE POJCTBEHHUKH), OJM3KHE
OpaThsi W CECTphI, IBOIOPOJHBIE OpaThs WM CECTPHl IO MATCPUHCKOW JIMHUH,
SIMHOKPOBHBIE CECTPhl. B CBS3M C TeM, YTO B AHTJIMWCKOM S3BIKE HE BCETJa €CTh
aHAJIOTU TAaKWX TIOHSATHH, OHU MOTYT OBITh TEPEBECHbI Ha AHTIUNUCKHUHA SI3BIK
crocod6aMu TOJIKOBAHMS, OOBSICHCHUS.

TepmuH Oatibuue-3To camas cTapiias >KeHa U3 HECKOJIBKUX JKEH, a MOCIEAYIONINe
’KEHBI HA3BIBAIOTCS HaJOKHUIIAaMHU. KpacoTa crapyxu B CTapOCTH, €CIU €€ yBaKaroT
Kak 0a0ymiky...(AfitmaToB, 2018: 503). baiibuue umeeT BBHICOKHIA CTAaTyC, TOYTH BCE
BOIIPOCHI B CEMbE pemaloTcs depe3 0alyIiKy, a HaJOKHUIA UMEET OTPAaHUYCHHBIC
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BO3MOKHOCTH, MOKHO TIPEICTaBUTh ce0€ JKEHINMHY, KOTOpas 3aHUMAETCS JOMAITHUM
xo3scTBoM. Hanmpumep:

- baiibuye, ne manukyi noka Cerur crout...(Aitmaros, 2000:57)

Now, Don't worry, Baibiche seit will take good care of her (Aiirmaros, 2000.19)

Baibiche - the mistress of the house. ITockonbKky B JaHHOM MHpHUMeEpe CI0BO 0alyIlka
HE MMECT DKBHBAJICHTa B aHIIMHCKOM si3bIKe — (X03siika) (mistress), cioBo baibiche
MPEACTABIICHO B TOM JK€ TMOpPSAKE OOpamieHus, 9TO M B KBIPTBI3CKOM, W HMEET
00BsICHEHHE TTOCIIe TIPeUIOKEeHHsI. Takue mpuMephl BKIIOYAIOT TBOIOPOIHBIX OpaTheB
u cecrep (amanaw - OMAH OTEI, pyras MaTh ), OpaTbeB U CECTEp MO MATCPUHCKOU
JTVHWH (9Henew - OHA MaTh, IPYTrO OTEIl) U TaK Jajiee. ITO POJICTBEHHBIC TEPMUHBI,
OTHOCSIIIMECS TOJIBKO K aHTJIMHCKOM KyJIbTYype, 3TO UyKI0 JJIs1 OPUTAHCKOU KYJIbTYPHI.

3.3. DTHMOJIOTHS HEKOTOPbIX TEPMHHOB POACTBA B KBIPIbI3CKOM H
AHIJIMICKOM  sI3bIKAX W WX  T'HIEPOHMMHYECKHEe, THNOHUMHUYECKHE,
rerepoHUMHUYecKHe 3HaYeHusi. B manHOM pasjmene ObLIM PacCMOTPEHBI BOMPOCHI,
KacaroIuecss THUINOHMMHYECKUX U THICPOHUMHUYECKHX OCOOCHHOCTEH TEPMHUHOB
pozctsa. [lockonbKy TaHHBIE BOITPOCHI OTHOCATCS K YMCITY HE U3YYCHHBIX BOIIPOCOB, a
UMEHHO THIIOHUMHUYECKHUE M THUICPOHUMHUYECKHE CBSI3W CIIOB, OTHOCSIIHUXCS K
OTIpe/ICNICHHBIM IIJIaCTaM JISKCHUKH, SIBIITIOTCS OJHOW W3 aKTyalbHBIX MpoOJIeM B
00JIaCTH COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUS. [ HIIEpOHUMBI COCTOSIT U3 TUIIOHUMOB, KOTOPBIE
MPEACTABIIIOT COOOM CJIOBa WM ClOBOocodyeTaHus. Hampumep, rumoHUMHYECKHE
OTHOIICHUS MOXKHO HAOIIOAaTh M3 CIEAYIOIIUX MPUMEPOB. B KBIPTBI3CKOM SI3BIKE
TEPMHH POJICTBA ‘“UOH aTa’ ABJISETCS TUIIEPOHUMOM CJI0Ba “OTell”’; a THIOHUMBI “aTa’
U “OHE” OTHOCATCS K TUIIEPOHUMY “pOJUTENN .

IeteponuM (0T rped. £tepmdvopog heteronymos < £tepoc — apyroii + dvopo —
Ha3pIBaTh; aHnI. Heteronym). W3apeBne KbIPTbI3bl TOBOPHIIM, YTO Yy Ka)JI0TO
MOJIOZIOTO YEJIOBEKA €CTh TPU CEMBbU: POJCTBEHHUKH IO OTI[OBCKOW JIMHUU — ama
arcypmy (aTa TapaOBIHAArBl TYYraH-TYYIIKaHIApPbl), POJCTBEHHUKH MO MaTCPUHCKOM
JMHUU- mau xcypmy (Taiike, Taidxke,0076716p) U POACTBECHHUKHU TI0 - KAUbIH JHCYPN
(kaiiplH aTa, KalblH DHE, KaWbIH 2Ke, Oanapi3). B aHTIIMIACKOM SI3bIKE, KOTOPBIH MBI
CpPaBHUBAEM C KBIPTBI3CKUM, HET TAaKUX TEPMHHOB POJCTBA, KaK aOblCbiH, Oadica,
batibuye, xyoaewlil, Kyoaua. ['€TEpOHMMBI W WX CBS3W BO3HHMKAIOT Ha OCHOBE
JICKCHUYECKOTO CYIIUICTUBH3MA, KOTOPBIH HE CBOWCTBEHGH THUIIOHUMaM H UX
OTHOIIICHHUSIM.

B Hacrosiimee Bpems CIIOBAapHBIH CYMILICTHBU3M O00pa3zyeT MmapagurMaibHYIO
CEMaHTHYECKYI0O MUKPOCUCTEMY, OCHOBAHHYIO Ha aCCOIMAIIMH PA3JIMYHBIX CIIOBAPHBIX
CIMHMII. HAIIPUMED, Ha KBIPTBI3CKOM SI3bIKE ama -amacsl, andacvl-3HeCU, 3HCecu — YIyy
90icecl, CUHOU - KeHdIce KapblHOauibl (N0 omHoueHuio bpama), aza, batike, — axke, akd
—  YIYy a2acel, UHU,YKO — KUY}y UHUCU;, AHTIUHCKOM si3bIKe father amacwi, mother—
anecu, elder, older sister—soicecu, little sister—kemnowce kapwvinoawwl, elder, older
brother — aeacwi, 6aiikecu — little brother — uHUCH reTepoHOMHYECKOE OTHOIICHUS
TIOSIBJISTFOTCSI CJIOBa-CHHOHUMEBI. TakuM 00pa3oM, Kaxaas U3 TeTePOHUMHUYECCKUX Tap
OyZeT WMeTh OJHO3HAYHYI0 (YHKIIMOHAJIHLHO-CMBICIOBYIO XapaKTEPUCTUKY II0
OTHOIICHUIO JPYT K JAPYry, Takas OCOOEHHOCTh HAOJIOMAaeTCs B TAaKUX CIIOBaxX B
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KBIPTBI3CKOM A3BIKC KaK J#CYypnt amdachsl, azadblH-myyeaHdap, am Ka3ovlKk 1 T. 1.

3.4. OHOMACHOJIOTHYECKHUI acCMeKT TEPMHHOB POJCTBA B KbIPrbI3CKOM H
aHTJMACKOM sI3bIKaX. B pasmerne TepMuHBI POJCTBA pacCMATPUBAIMCH HA MPUMEPE
SI3LIKOBBIX (DAaKTOB, MIPSIMO MJIM KOCBEHHO CBSI3aHHBIX C OHOMacuoJjiorueit. Hampumep,
O0COOBIM cTaTyc MJAQAIIETO ChlHA (TPAJAMIIMOHHO JOM, JOM OTIa IEePEeXOAuT K
MJQAIIEeMy CBIHY TIOCJI€ €ro CMEpPTH), BO3MOXKHO, OOYCIIOBJICH TOSBICHHEM
POJICTBEHHOT'O TEPMHHA, MOJIOKEHHOTO B OCHOBY IIEJIOTO psifa UMEH COOCTBEHHBIX. B
KauecTBe MpHUMEpa MOXXHO TPUBECTH CICAYIONME HMEHAa COOCTBEHHBIC: Kuuune
(6apuanmol: Kenowce), Kenowcebati Kemnowce+oai, Kenowce+kyn “xuunHe + AJIaHBIH
kyny”, Kenorwcemvipza Kemnowce+mvipza, Kenoicebex Kenoice+ bek, +bex — komnonenm,
UMsl, UCNONb3YeMOe NOCie UMEH POOOCIOBHOU, a MmMaKxice UuMs Juya pazHou
2PAMOMHOCIU, UCNONb3YEeMOe Neped UMEHEM.

JKenckne wuMeHa COOCTBEHHBIC, CBS3aHHBIC CO CIIOBOM Kewowce (MIIAIIINH,
mnanmas): Kenowcebuiike, Kenowce+ouiixe “kuuyy+ xanwima”’, Kenowcexan,
Kenotce+ran, xuuyy 6amxkapyyuay, tTutyi, KewxkeOy, Kemke+oyy.

MHorHe aHTIMHACKIE aHTPOIIOHUMUYECKHE (GaMUIIUd UMEIOT MOPQPEMy-son, 94To
o3HavaeT "chIH Takoro". JlukcoH—chiH J{uka, 9600TcOH — cbIH D000Ta, ToMIICOH—
Cria Toma.

Kurenu HloTmaHACKOro Haropbsi HMCHOJB3YIOT NOpUCTaBKy Mac - '"ceiH™:
Makkaptau — (McCartney), Makrperop — (McGregor), H3BECTHBI Kak
Maknonansa (McDonald) — oxazancs ceiHoM JloHanbaa. B KbIPTBI3CKOM SI3BIKE

HCIIOJB30BAINCh, XOTA W PEAKO, TAKUE MOJIEJIM aHTPONOHMMOB, KaK HampuMeED,
Azamat yyny Tunek, Camart kb3l Homnmon, Ca0bipskan Yoitbek Terud. B coBetckoe
BpeMs U3-3a JOMUHUPOBAHUS PYCCKOTO A3bIKa OTYECTBA YACTO MCKAXaJIUCh HA -OBa, -
OB, Kak Hampumep, AnuioB, CanapbaeBa, Homoes. J[o cux Mop 3TO MCKaXKEHHUE HE
YAAJIOCh UCHPABUTH, MOCKOJIBKY OHO YKOPEHWJIOCh B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUM U
BOCIIPUHUMAETCSI KaK HOPMaJIbHOE SI3bIKOBOE SIBJIECHHE. B MONBITKE BOCCTAHOBUTH
UJICHTUYHOCTh KBIPTBI30B KaK JAPEBHEHW HAIlMW, BEPHYTHCS K CBOEH CaMOOBITHOCTH U
BocnoyiHUTh yTpaTy crnukep Koropky Kenema HypnanOek IllakueB m3menusn cBoe
otuectBo Ha TyprynOek yymiy, uTo BbI3Basio KpuTuky B CMU u conmanbHBIX CETSX.
[ToaToMy MexaHu3M (DYHKIIMOHMPOBAHUS TEPMHUHOB PpOJCTBA, CBSI3b TEPMUHOB
pPOJICTBA C AHTPONMOHUMHUKOW OKa3aJM CYUIECTBEHHOE BIIMSHHME Ha Pa3BUTHE HMEH
COOCTBEHHBIX B KBIPTBI3CKOM si3bike. Henb3si He yMOMsSHYTh 00 WCIOJIb30BAaHUU
TEPMUHOB POJICTBA B KAU€CTBE TOMTOHUMOB.

Takum 00pa3oMm, HEIKBUBAJICHTHBIE SI3BIKOBBIC CPEICTBA MOTYT TOJBEPraThCs
CEMAaHTUYECKUM HCKaKCHHSIM TPU MEPEBOJIC Ha HEPOACTBEHHBIE S3BIKH, IO3TOMY MBI
MOKEM BHJIETh B MPHUBEIECHHOM MPUMEPE, YTO 3THU SI3BIKOBBIE CPEACTBA UMEIOT CBOU
0COOBIC TPU3HAKK KYJIBTYPHOTO B3aUMOJCUCTBHUS, OTJIMYAIONIME OJHY HAIUI0 OT
Ipyroi, a UMEHHO B TEPMHUHAX Oaubuue-moKos, Kuuu ana, kauxu. B aHrmuiickom
A3BIKE €CTh CYIIECTBUTEIbHBIC, KOTOPBIE UCIIONB3YIOTCA JIJIs1 0003HAYEHUST HEKPOBHBIX
POJICTBEHHUKOB. HEKpOBHBIE POJCTBEHHHKM MOSABISIIOTCS B JKM3HUM YEJIOBEKA
MOCTENEHHO, B CBSI3U C Pa3jIMYHbIMU >KU3HEHHBIMH 0OcTOsATENnhCcTBaMH. Hampumep,
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BCcTynasi B Opak, pOJICTBEHHBIC Maphl BCTYMAlOT B JABYCTOPOHHHE POJICTBCHHBIC
OTHOIIIECHUS.

3.5. HekoTopble TONOHMMBI, CBSI3aHHbIE C POJACTBEHHHLIMH TEPMHMHAMH B
KBIPIrbI3CKOM U AHTJIMHCKOM SI3bIKAX

HukTto He oTpuIaeT, 4TO TOMOHMMUYECKHE MCCIIECOBAHUS HMEIOT OOJBIIOE
3HaueHue Juisi reorpaduu. JleMCTBUTENBHO, OYEBHIHO, YTO TOIMOHHUMHKA OTpaKkaeT
MPUPOAY 3TOW CTpPaHbI, TEPPUTOPHUM, MOXKET NaTh TOpa3fgo Oojee CYIIECTBEHHYIO
uH(OpMaIUIO, UMEIOIIYIO 3HaYEHUE JIs Teorpaguu. A B HaIlEeM HCCIIEIOBAHUU PEYb
MOM/IET O HAa3BaHMSIX TONMIOHMMOB Y€pe3 POJICTBEHHBIX TEPMUHOB.

TomoHuMmsl, cocrosiiue u3 IByX M Oosnee xommnoHeHToB (bama Capyy, XKoasn
kbiT00, Kbi3 Kyilee), BBIMONHSIOT ONpeAensionryto (yHKIHIO, B TO BpeMs Kak
JIpyTUe SBISIIOTCS onpeaesitonumMu. C Ipyroil CTOPOHBI, TOTIOHUMEBI, COCTOSIIIIAE U3
OJIHOTO CJIOBA, BO MHOTHMX CIy4yasx MPUOOPETAIOT SJUIMITUYECKHN XapakTep MyTeM
rPaMMaTHYECKOTO HCIIPABICHUS W TPOJOJDKAIOT JEHCTBOBATh KaK OINPEACIUTEIb H
ompenensieMblii. HampoTwB, B HEKOTOPBIX CIydasX, XOTSA H PEXKe, BCTPEUAIOTCS
CHHTAaKCUYECKHE KOHCTPYKIUU B (HOpME MOIHBIX MPEIOKEHUM, Takue Kak Kewnup
en0y, banam xanowt.

“banam kanoer "' — ywenve 6 Kapa — Illopckom npupooHom napke 8 10X4#CHOM
peauone Koipevizcmana. Kozoa-mo 6 smom ywenve , cpedu 8biCOKOU 20pbl, MAIEHbKULL
pebeHoK Ha pyKax 0OHOU Hesecmbl nadaem ¢ pyK u enaoaem 6 O0IbULyio 800y NPSMO
nepeod ee enazamu. Mamob He 8vloepicana cops c60e20 NOMEPAHHO20 pebeHKa U 8ce
8pems niaKana,u Mol peOeHOK OoCmancs 30€Ch...... 2060psAm ,0H NPOOOIHCANA
npuxooums, a@ NOMom 00120 bonera u ymepaa. B napooe xoosm ciayxu, umo nocie
9MO20 CYYas ImMo yujeivbe 8 Hapooe nazeanu “‘banam kanovt”.

Tonmonnmuka BenmukoOpuTaHWM Tak XK€ pa3HOOOpa3Ha, KaK W TOMOHUMHUKA
K10 CTpaHbl. AHTTIUHCKHE UMEHA COXPAHSIOT CIEAbI S3bIKa HAPOIOB, HACEIISIOIINX
BenukoOputanuto, B OCHOBHOM KE€JIbTOB, OpHUTAHIEB, MHKTOB, CKaHAWHABOB W
aHTJIOCAKCOB.

OnauM W3 0COOCHHO WHTEPECHBIX IOJATUIIOB TOIIOHUMOB SIBJISIOTCS TTOATHITHI,
OCHOBaHHBIC Ha POJICTBEHHBIX TepMHHAX. 1T dYacTo oTpaxarT TIIYOOKYHO CBS3b
MEXIy CEMEHHBIMU OTHOIICHUSMH U CaMOOBITHOCTHIO 3eMJIM. B aHrIHMiiCKOM sI3bIKe
POJICTBEHHBIC TOMTOHUMbBI BAPHUPYIOTCS OT HABOMSIINUX HA PA3MBIITUICHHUS UMEH, TaKHX
kak “KanboH otma”, nmo ‘3anmuBa cectep”’, KOTOpbIE MalOT NPEACTaBICHHUE O
COIMOKYJBTYPHOU CTPYKTYpE MPOILIOTO M O TOM, KaK JIFOJHW CBSI3bIBAIOT CEMEHUHBIC
y3bl C OKpYyKarollew cpenoi. AHIIUNUCKUE TOMOHUMBI TEPMHUHOB POJACTBA -3TO
Ha3BaHUsl reorpad@uuecknx OOBEKTOB, KOTOPHIC BKIIIOYAIOT CJIOBa, 0003HAUYAOIINE
CEeMEiHbIC OTHOIIICHMS, TAKUE KaK Mamb, omey, bpam, cecmpa, 05051, mems U APyrUe.
Takue TOMOHWMBI YacTO CBSI3aHBI C JIETeHAAMH, (DOIBKIOPOM WM HCTOPUYCCKUMU
coowsrTusiMu. Hanmpumep: 1. Mother Shipton's Cave - 5TO uMsl, pacloJIO)KEHHOE B
rpadctBe CeBepHbIit ﬁopmm&p B AHIJIMH, CBA3aHO C JIET€HJAPHOW >KEHIIMHOMN-
npopokoMm 16 Beka, mateppro Lllunton. CornacHo JiereHae, OH KW B 3TOU Melepe, u
ero UMs CTaJI0 CHHOHUMOM MHCTHKH M KojioBcTBa. Hampumep: “One afternoon when
they were all working in the garden, the door of the Mother garden was opened and a
woman came quietly in. 'lIt's Dickson, and ran towards her.” (F. H. Burnett, The Secret
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of Garden, 1994:16). lM3yueHnue Takux TOINOHMMOB HE TOJBKO JacT 0oJjee IriyOoKoe
npejcTaBicHrHe 00 MX STHMOJOTMH W CEMaHTHYCCKOM 3HAUCHHWH, HO TAKKE MOXKET
MOMOYb B TIOUCKE CONMATLHBIX U3MCHEHHH C TEUCHUEM BPEMEHH.

Takum 00pa3oM, W3y4YEeHHEC KBIPIBI3CKUX W  AHTJHHCKAX  TOIOHHUMOB,
MPOU3BOJHBIX OT POJCTBEHHBIX TEPMHHOB, SIBISCTCSA IICHHBIM HHCTPYMEHTOM JIJIS
aHajgM3a KyJbTYpDHOH ¥ HCTOPHUYECKOW JUHAMHKH PETHOHOB, KOTOPHIE OHH
NpEACTaBIAIOT. B pe3yibrare, oOpalieHre K pernOHaIbHBIM TOITOHUMAaM HE CITydaitHO
— B MOCJTEIHEE JCCATHICTHC HAOIIOAETCSl MHTEPEC HUCCICIOBATeNIeH K H3yUCHHIO
PETHOHAIILHOTO U JUAJIEKTHOTO MaTepraia.

Meroabl M3yYeHHs JHUHTBUCTUYECKOTO MaTephalia, MMEIOIINECS B apceHaje

JIMHTBUCTUKHU, MO3BOJISIIOT 1aTh OMUCAHUE OTACIBHON TEPPUTOPUU JIMHTBUCTUYECKUMU
TEpPMUHAMHU, B TOM YHCIIE€ BBISIBUTh 3aKOHOMEPHOCTH (HOPMHUPOBAHUSI TOMOHUMUKU
KOHKpeTHON Tepputopuun. CiieqoBaTenbHO, NPU MNEPEBOAE JEKCUYECKUX E€IUHHUII,
CBSI3aHHBIX C POJCTBOM, IOMHUMO S3bIKOBOW COBMECTUMOCTH B JBYX S3bIKaX,
BO3HHMKAeT HEOOXOJUMOCTh Ha Oojiee JOCTYTHOM YPOBHE 3HAHUE KYJIbTYpHI,
MEHTAJIUTETA SI3bIKOBBIX COOOIECTB, BXOASIINX B IEPEBOI.

BbIBO/IbI

B nameit paboTe myTeM COMOCTaBIIEHUS BBISABJICHBI 00IINE MPU3HAKU U PA3THUUS
B CEMaHTUKO-(YHKIIMOHAIBHOW MPUPOJIC TEPMUHOB POJICTBA B KBIPTHI3CKOM SI3BIKE U
X (PYHKIMOHAJIBHBIX AHAJIOTOB B AQHTJIMHCKOM Sf3BIKE, a TAaKK€ B KOHTPACTUBHOM
acneKkTe pacCMOTPEHbl psAJ  BONPOCOB, Kacawluecs cdep uX ynoTpeOiaeHus,
KOMMYHHUKAaTUBHOT'O ITOTEHIIMAJIA U CHEJAHbI CIEAYIOIINE OCHOBHBIE BHIBOJBI:

Ha npumepe KOHKPETHBIX S3BIKOBBIX WJUIOCTPALMHA PACCMOTPEHBI JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECKHUE, CEMaHTUKO-CTPYKTYPHBIE, CEMaHTHKO-(DYHKIIMOHATbHbIE
OCOOEHHOCTH  KBIPTBI3CKUX U  AQHTJIMACKUX TEPMUHOB pOJCTBA, a TaKkKe
OMOJOTUYECKHE, COITMATbHBIC OTHOIIIEHUS CUCTEMBI POJICTBA KaXKIOTO HApO/Ia.

[IpuBeneHbI COOTBETCTBYIOIIME TUIIMYHBIE PEUEBBIE CUTYallMH, MOKA3bIBAIOIIINE,
YTO Pa3BUTUU CUCTEMBI TEPMUHOB POACTBA B HEPOACTBEHHBIX KBIPIBI3CKOM U
AHTJIMACKOM SI3bIKAX MPOSIBIISIIOTCS B MPOLIECCE TMOSIBJICHUS MHOTO3HAYHOCTH, B
[epeX0JIc TEPMHUHOB B pa3ps]l IACCUBHOM JIEKCMKH, B TOM YHCJIE W B pa3psn
apXaum3MOB, a TaKK€ B CEMaHTHUECKOW TpaHCHOpMAIMK 3HAYCHU MHOTUX TEPMUHOB
poxacTBa.

[ToaToMy Takue mporecchl, Kak TpaHcpopMaiys TOHSTHS POJICTBA, a TaKKe
NepeXo] TEPMUHOB POACTBA U3 aKTUBHOMW B Pa3psll NACCUBHOM JIEKCUKU €IMHOTJIACHO
OTMEYAKOTCS  uccaenoBarelssMu. [IpuBeneHbl NpUMEpPbl U3 XYHO0KECTBEHHBIX
MPOU3BEJICHUH, WJUTIOCTPUPYIOIINE YTO TPAAUIIMH, OOBbIYaW, OOPSABI, MPSAMO WU
KOCBEHHO CBSI3aHHBIE C POJACTBOM, 4 TAK)KE HA3BAaHUS, TEPMUHBI U JPYTUE S3BIKOBBIE
CpEICTBA, WCHOJB3YyEMbBIE IJI1 WX HOMUHALUM, IOCTEIIEHHO NEPEXONSAT B pa3psl
yCTapeBIIEH UJIN ITACCUBHOM JIEKCUKHU.

Ha npumepe KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX MJUTIOCTPALIUNA UCCIIEI0BaHbI O0IIKNE YepPThI,
YHHUBEPCAJINH, a TAKKE HALMOHAJIBHBIE PAa3INUUs UEPAPXUN POJICTBA B KBIPIBI3CKOU U
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AQHIVIMMCKOM 3THOKYJIBTYPE, KOTOpasi OINPENEsAeTCs UCTOPUYECKHMH, KYJIbTYPHBIMH,
OounoconnanbHbIMU (PAKTOPAMHU, a TAK)KE B CPABHUTEIHHOM IIJIaHE MPOAHATU3UPOBAHBI
(YHKIIMOHAJIBbHO-CEMAaHTHUUECKHE TOJIsI TEPMUHOB pozcTBa. Kpome Toro, paccMoTpeH
NaTPUIIMHEHHBIN XapakTep POJCTBA B KBIPT'BI3CKOM M OPUTAHCKON KyJIbTypax U €ro
YCTOWUYMBBIN XaPAKTEP B KBIPIBI3CKOM SI3BIKE.
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AmumoBa M3ar KyaraeBHanbin 10.02.20 — TeKkTemITHpMe-TAPbIXbIH, THIOJOTUSJIBIK KAHA
CAJIBIIUTBIPMA THJI WIMMH aJMCTHIH O0O0IOHYA (PHUI0JOrMA WIMMICPHUHMH KAaHIWAATHI
OKYMYIITYYJYK JapakacblH M3JeHMN aayy Y4yH «TekTem 3Mec THiiepaeru TyyraH4YbLIbIK
TEPMHUHACPAMH O3r04Y6JYKTOPY (KBIPIrbI3 KaHA AHIVINC THWIACPHHHH MATepHAJIIAPbIHAA)»
JAereH TeMaJaa JasipAarad JMccepTAlUsACHIHbIH

PE3IOMECH

Tylynayy cesgep: Ouocoyuandvik @Gakmopiop, 2UNepOHUMUS,  CUNOHUMUS, COYUALObIK
mamunenep, KaHOAul HCAHA KAHOAUL IMeC MYY2AHYBLIbIK, JUHSBOMAOAHUU ACNEKM, OHOMACUONIO2US,
MYY2aHublIbIK MEPMUHOED, MONOHUM, IMUMONOUS.

NmTtun v3Wi1160 00BEeKTHCH KaTapbl KbIPTbI3 JKaHA AHTIUC TUWIICPUHACTH TYyTraHYbLIBIK
TEPMUHACPH TaHIAJbIN aNbIHIbL. KBIPrbI3 jKaHa aHMIMC TWIACPUHICTH TYYTaHIBIK TEPMUHICPIMH
KCHUPHU TapajraH MaaHWICPHUHUH TCHETHKAIIBIK TaOWSTHIH jKaHa aJapJiblH KU TWIAC TYOHIAYPYJIYIIYH
aHBIKTOOTO MYMKYH/IYK O€perT.

NmTuH w3n110e npeaMeTH KaTapbl KbIPrbi3 JKaHA AaHIIMC TWIACPUHIETH TYYTraHYbUIBIKKA
OaliTaHBIIKAaH TEPMHUHICPANH CEMaHTHKA-CTPYKTYPalbIK, CEMAaHTUKA-QYHKIHOHAIIBIK TaOHSTHI
JCemnTeNeT.

M3ua160HYH MakcaThl — KbIPIbI3 YKaHA AHIIMC THIACPUHIETH TYYTraHUbLIBIK TEPMUHICPHUHUH
CEeMaHTHKa-CTPYKTYPaJbIK )KaHa CeMaHTHKA-(DyHKIIMOHAJIBIK ©3re4eIYKTOPYH CANBIIITHIPHIN U3UI00.

N3unneenyn Meromaopy 3unneene HErM3WHEH ChIIATTaMa, CUHXPOHIYK-CAJBIIITBHIPMA KaHA
KOMIIOHCHTTYY AaHaji3, aHajh3 j>KaHa CUHTE3, WMHAYKIMS d>KaHa MACAYKIHWs, CAJbIIITHIPMA-TapPbIXbIiA
METOIIOpP KOJAOHYJAY, OIIOHIOHN 3Ji¢ M3WINee 3apbUIIBITBIHA jKapalla aHalloTHs, MOACIICIITHPYY,
ATUMOJIOTHSUTBIK TaJI00 OHIAYY YCyJIap Iaii1anaHbuIIbl.
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N3na10616H aJabIHIaH HATBIZKAJIAP KAHA AHBIH JKAHBUIBITBI.

1) KbIprbI3, aHTIIUC TUIACPUHIETH TYYTaHUBUIBIK TEPMHUHJIEPAMH KaJIIbl )KaHa e3rede camarrapra
33 CAJIBIITHIPMA-TUIOJIOTUSIIBIK MOJIETMHUH HILTEIUI YbITBILIBI;

2) TyyraHybUIBIK TEPMHUHAECPUHMH 5KH TWIJE TUNEPOHUMIUK-TUTIOHUMINK, T'€TePOreHAYY-
TOMOTEH/YY, JACHOTATUBIUK-KOHHOTATUBAMK, HEUTpaJIIyy-dKCIPECCUBAYY / 3MOIMOHAINYY, OAallIKbI-
KOIIyMYa, aJIrauKbl-IePUBATTHIK JK.0 CeMaIapbIHbIH aHBIKTAJIBIIN CHINATTANIBIIIBL;

3) TyyraH4bUIBIK OaWTaHBIITAPABIH 3KH THJETH OSTHUMOJIOTHACHI, OHYTYYCY, CEMaHTHUKAaJBIK
KaKTaH ©3repyyCyHe, OalbIIIbIHa MYHO31YY OOJITOH OeNTHiIepArH aHbIKTAIBIIIBL;

4) KBIprbl3 JKaHa aHIVIMC TWIAEPUHIETH COLMANIIBIK-JIMHIBUCTUKAIIBIK ©3TOPYYJIOpAYH HErHM3UH/IE
TYyTaHYbLIbIK TEPMUHACPUHUH WINKTCHUIIIN,

5) KbIprbI3 JKaHa AHIVIUC THIACPUHICTH TYyraHIbIK CHCTEMaHbIH  JIMHIBOMAaHUI
STHOJIMHBUCTUKAJIBIK 63r0Y6JYKTOPYHYH aHBIKTAJIbILIbL;

6) KBIPTbI3 JKaHa aHTJIUC TWIAEPUH/E TYYTaHYbLIBIK TEPMUHIEPU aJITAYKbl KOy aHTPOIOJIOTHAA,
OHOMACHOJIOTHAla aHa TOIOHUMUKAJIBIK AaClEeKTHUAEH CEMAHTHKA-CTPYKTYpaJIblK, CEMaHTHKa-
(YHKIMOHAIBIK U3UJI106T6 aJIbIHBIIIBL;

MUl KoJI0HYY Yeiipecy. 13nnneeneH anblHraH ThIsTHAK-HATBIVKAIApAbl KBIPIbI3 KaHa aHIIIIC
TWIJEPUHJETH TyyraH4blIblKKa OalllaHbIIKaH TWIOUK KapakaTTapJblH KOTOPYJIYLIyHa >KaHa
M3WIJCHUIINHE KOMOK KOPCOTOT,OIIOHY MEHEH »3Ji¢ OHMpre aHrJIMC-KBIPIbI3 JKaHa KBIPTHI3-aHTIIUC
TEPMUHOJIOTHSUIBIK CO3OYKTOPYH TY3YYZO, AHITIUC THJIMH KBIPIbI3 MEKTENTEPHUHIE OKYTYyHa, KbIPThbI3
YKaHa aHTJIUC THIICPUHHMH TapBIXbIH JIEKCUKOJIOTHSICH], CEMAaCHOJOTHACH OOIOHYA OKYY KypajJapbliH,
TUITYY JKaHA )KyMYII4y IporpaMMaliapibl, JEKIHIIBIK KypCTapAblH TEKCTTEPUH AaspAO0L0 TEOPHUSIBIK
MaTepHal KaTapbl KOJIIOHYyra 00I0T

PE3IOME

auccepranun AgumoBoii M3ar KyaraeBHbl Ha Temy: «OCO0€HHOCTH TEPMHHOB POJCTBAa B
PAa3HOCHCTEMHBIX SI3bIKAX (HA MAaTepuajie KbIPIbI3CKOT0 M AHIJIMHCKOIO SI3bIKOB),
NMpPeICTABJEHHOH HA COMCKAHME Y4YeHOH CTemeHH KaHAUAATa (PUJI0JOTHYEeCKHX HAYK IO
cnenuaabHocTu 10.02.20-cpaBHUTEILHO-HCTOPHYECKOE, THIIOJOTHYECKOE H CONMOCTABUTEIbHOE
SI3bIKO3HAHUE

KiroueBble cioBa: oOuocoyuanvhvie ¢Hakmopul, UnepoHuUMuUs, 2UNOHUMUSA, COYUATbHBLE
OMHOWIeHUs, KPOBHOEe U HEKPOBHOE pOOCMBO, JUHSBOKYIbMYPHbIU ACNEKm, OHOMACUONO2US,
PpOoOCmeEeHHble MePMUbL, MONOHUM, SMUMOIOUSL.

O0bexTaM HccC/IeI10BAaHMA  BBIOpAaHBl TEPMHHBI POJCTBA B KBIPTBI3CKOM M aAHIIMHCKOM
a3pIkax. [1o3BoJsIeT onpenenuTh reHeTUYECKY0 IIPUPOAY PaCIpOCTPAHEHHBIX 3HAYEHUN TEPMUHOB
POJCTBA B KbIPIbI3CKOM U aHITIMICKOM f3bIKaX U UX JBYA3bIYHOE BBIPAKECHHUE.

IIpenmeToM uccjienoBaHMs SIBISETCS CEMAHTUKO-CTPYKTYpHAs, CEMaHTUKO-(QYHKIIMOHAIbHAs
IIPUPOJA POACTBEHHBIX TEPMUHOB B KBIPI'BI3CKOM U aHTIIMHCKOM SI3bIKaX.

Henb wuccaenoBaHusi SABISIETCS CPABHUTEIBHOE HW3YyYEHHUE CEMAaHTHKO-CTPYKTYPHBIX U
CEeMaHTUKO-(DYHKIIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH TEPMUHOB POJACTBA B KBIPI'BI3CKOM M aHIIIMHCKOM
A3BIKaX.

Meroasl ucciaenoBanusi. B ucciaenoBaHMM B OCHOBHOM HCIIOJIB30BAIMCh OIMCATEIbHBIM,
CUHXPOHHO-CPABHUTENIbHBIA M KOMIIOHEHTHBIM AHAJIN3, AHAIU3 W CHHTE3, UHAYKIUSA U JIEeAyKUUs,
CPaBHUTENBbHO-UCTOPUYECKUI METONbl, a TaKXe, 10 Mepe HEOOXOTUMOCTH HCCIEIOBaHM, TaKHe
METO/IbI, KaK aHAJIOT s, MOJIETIMPOBAHUE, STUMOJIOTUYECKAN aHAIIN3.

Hay4nasi HOBH3HA Pe3y/IbTAaTOB U CTENEHb UCIO0JIb30BAHHUA:

1) pa3paboTka CpaBHUTEIbHO-THUIOJOTHYECKOW MOJENIHU POJACTBEHHBIX TEPMHUHOB B
KBIPTBI3CKOM, aHTJIMICKOM SI3bIKAaX, UMEIOIIUX O0IIMe U 0COObIe YEePTHI;

2) B JBYS3bIYMM TEPMHHBI POJCTBA MOTYT OBITh THIEPOHUMHYECKMMH-TUIOHUMHUYECKUMU,
reTepPOreHHBIMU-TOMOT €HHBIMH, JIEHOTaTUBHBIMU-KOHHOTAaTHUBHBIMH, HENTpaIbHBIMU-
9KCIPECCUBHBIMHU / AMOLMOHAIBHBIMHU, INIaBHBIMU-aJIUTUBHBIMH, EPBUYHBIMU-EPUBATUBHBIMU U
T. I.0IPEJCIIEHHOE OIIMCAHUE CEMENCTB;
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3) BbIsBICHHE NPU3HAKOB, XAapaKTEPHbIX JJS JBYSI3bIYHOM OSTUMOJIOTMM, Ppa3BUTHUA,
CEeMaHTHYECKOT0 N3MEHEHHsI, 000TaIlleHHs POJICTBEHHBIX CBSI3€H;

4) uccrnenoBaHue TEPMHUHOB POJACTBA HAa OCHOBE COLUAIBbHO-TMHITBUCTUYECKHX M3MEHEHUH B
KBIPIbI3CKOM UM aHIVIMHCKOM SI3bIKaX;

5) ompezaeneHUE JUHIBOKYIbTYPHBIX 3THOJIMHBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH CHCTEMBI POJICTBA
KBIPIbI3CKOTO M aHIVIMHCKOTO S3BIKOB;

6) BIEpBBIE TEPMUHBI POJCTBA B KBIPTHI3CKOM M AHTJIMMCKOM SI3bIKaX OBLIN TMEPEHECeHBl U3
AHTPOIIOJIOTUM, OHOMAaCHOJIOIMM M TOINOHHMMHUYECKOIO acleKTa B CEMAHTUKO-CTPYKTYpPHOE,
CEMaHTUKO-(DYHKIIMOHAIILHOE U3yYCHHUE.

Oobsaacte mnpumeHenusi. OCHOBHBbIE pE3yabTaTbl HCCIEAOBAaHUS MOIYT HAWTH CBOE
IIPUMEHEHUE B IPOLIECCE MCCIEAOBAHUSA TEPMUHOJIOTMUECKUX CHUCTEM, B YAaCTHOCTHU, SI3BIKOBBIX
CPEJICTB, CBSI3aHHBIX C MOHATHEM POJCTBA B KBIPI'BI3CKOM M AHIVIMMCKOM SI3bIKAX, TAKKE UX MOYKHO
HCII0JIb30BaTh B aHAJIM3€ HEKOTOPBIX YaCTHBIX BOIIPOCOB, Kacaroluxcs ux nepesoja. [lomumo 3roro,
pe3yNbTaThl UCCIEIOBAaHUS MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI B IpOIlecce MPOBEIACHHS JEKIHOHHBIX U
CEeMHUHAPCKHUX 3aHATUH IO TaKUM IpeIMeTaM, KaK CpaBHUTENbHAs JIEKCUKOJIOTHS, (pa3eosiorusi u
CEMACHOJIOTHSl KBIPTBI3CKOTO W AHJIMICKOTO SI3BIKOB, a TakKe B Pa3padOTKe Y4eOHBIX MOCOOHiA,
TUTIOBBIX U paboYMX MPOrpamMM, TEKCTOB JIEKLIUH 110 HA3BAaHHBIM BBIIIIE HAIIPABICHUSIM.

SUMMARY

of the dissertation of Alishova lzat Kultaevna entitled “Features of kinship terms in multi-
system languages” (based on the material of the Kyrgyz and English languages) for the degree
of Candidate of Philological Sciences in the specialty 10.02.20 - comparative-historical,
typological and contrastive linguistics

Keywords: biosocial factors, hyperonymy, hyponymy, social relations, blood and non-blood
kinship, linguistic and cultural aspect, onomasiology, kinship terms, toponym, etymology.

The object of the study: the terms of kinship in the Kyrgyz and English languages are
chosen. It allows us to determine the genetic nature of the common meanings of kinship terms in
Kyrgyz and English and their bilingual expression.

The subject of the study is the semantic-structural, semantic-functional nature of related
terms in the Kyrgyz and English languages.

The purpose of the work is a comparative study of the semantic-structural and semantic-
functional features of kinship terms in the Kyrgyz and English languages.

Research methods. The research mainly used descriptive, synchronous-comparative and
component analysis, analysis and synthesis, induction and deduction, comparative historical methods,
as well as, as necessary, research methods such as analogy, modeling, etymological analysis.

Research results and novelty:

1) development of a comparative typological model of related terms in Kyrgyz and English,
having common and special features;

2) in bilingualism, kinship terms can be hyperonymic-hyponymic, heterogeneous-
homogeneous, denotative-connotative, neutral-expressive / emotional, main-additive, primary-
derivative, etc. a specific description of families B;

3) identification of signs characteristic of bilingual etymology, development, semantic
change, enrichment of family ties;

4) research of kinship terms based on socio-linguistic changes in the Kyrgyz and English
languages;

5) identification of linguistic and cultural ethnolinguistic features of the system of kinship
between the Kyrgyz and English languages;
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6) for the first time, the terms of kinship in Kyrgyz and English were transferred from
anthropology, onomasiology and toponymic aspects to semantic -structural, semantic-functional
study;

Scope of research work: The main results of the study can be applied in the process of
studying terminological systems, in particular, language tools related to the concept of kinship in the
Kyrgyz and English languages, and they can also be used in the analysis of some particular issues
related to their translation. In addition, the results of the research can be used in the process of
conducting lectures and seminars on such subjects as comparative lexicology, paremiology,
phraseology and semasiology of the Kyrgyz and English languages, as well as in the development of
textbooks, standard and work programs, lecture texts in the above-mentioned areas.

The scope of application. The conclusions and results of the study contribute to the translation
and study of language tools related to the relationship between Kyrgyz and English, and are also used
theoretically in the compilation of English-Kyrgyz and Kyrgyz-English terminological dictionaries,
teaching English in Kyrgyz schools, preparing textbooks, standard and work programs, texts of
lecture courses on historical lexicology, semasiology of Kyrgyz and English languages - it can be
used as a material.
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